
Ричард Эджертон посмотрел на часы, когда самолет приземлился в Нью-Уорлд-Сити на десять
минут раньше. При росте пять футов одиннадцать дюймов он был довольно мускулистым
мужчиной. Один взгляд на него, и любой мог сказать, что он регулярно тренировался.

Одетый в черный костюм, он определенно выделялся в самолете. Однако он, казалось, не
возражал против внимания, которое ему оказывали.

"Что сегодня будем есть?" Подумал он про себя, выходя из самолета. Багаж оказался на
карусели достаточно быстро, и вскоре он вышел из аэропорта, поймал такси и сел внутрь.

"Могу я спросить, куда, сэр?" Водитель такси обернулся и спросил с улыбкой.

"Какой лучший ресторан в городе? Видите ли, я не здешний, и я подумал, что сначала
попробую кухню." Ричард вежливо улыбнулся в ответ. "Ты знаешь какие-нибудь хорошие
места?"

"О боже. Это очень трудный вопрос." Таксист постучал себя по подбородку и задумался. После
нескольких секунд неловкого молчания водитель такси ответил: "Я никогда там не был, но я
много слышал об этом новом ресторане, который открылся в центре города под названием
"Жемчужница". Очевидно, здесь подают лучшие морепродукты в городе."

"Тогда ладно". Роджер кивнул головой. "Это Ловец жемчуга".

Полчаса спустя Роджер смотрел в окно на красивые пальмы, росшие по обе стороны дороги.
Затем его взгляд переместился вперед, и он увидел двухэтажное здание с надписью
"Жемчужница" на крыше.

"Ух ты", - пробормотал Роджер себе под нос. "Я уже чувствую запах еды. Я уже чувствую, что
это будет идеальная еда для начала моего дня".

***

"Привет? Привет? Ты меня слышишь?" Алан Фишер громко разговаривал по телефону, в то
время как Льюис смотрел на Гарри с удивлением в глазах.

"Что, черт возьми, ты имеешь в виду, когда говоришь, что тело исчезло, Гарри?" - спросил
Льюис, выглядя смущенным, и Гарри вздохнул.

"Это означает именно то, что ты думаешь, Льюис", - пожал плечами Гарри. "Это не так уж
сложно".

"Ты уверен? Потому что это определенно звучит так, как будто мы попали в сложную
ситуацию, - парировал Льюис, и Гарри прижал ладонь к лицу, испустив еще один вздох.
"Послушайте, что, черт возьми, мы должны были делать? Тело исчезло еще до того, как мы
сюда добрались. Я предполагаю, что кто-то или что-то утащило его, пока мальчики убегали."

"И вы знаете, что там определенно было тело?" - спросил Льюис, и Гарри кивнул головой.
"Криминалисты прочесали все помещение. Там определенно есть части человеческой плоти и
крови, разбросанные по земле. На данный момент мы не можем точно подтвердить,
действительно ли мальчик, о котором идет речь, мертв или нет, но если то, что сказали нам эти
дети, было правдой, то...."

"Черт возьми! Куда могло подеваться тело?" Льюис почесал в затылке.



В этот момент Алан, который был занят разговором по телефону, обернулся и заговорил. "О,
тебе не нужно беспокоиться о том, чтобы найти тело. ФИД прислал идеального человека для
этой работы. - он указал рукой на такси, которое подъехало прямо к свалке.

Ричард Эджертон вышел из такси и помахал рукой Алану, который помахал в ответ.

Мужчина направился ко входу на свалку, как вдруг его остановили полицейские, охранявшие
ворота.

"Не волнуйся. Он с нами, - крикнул детектив Гарри полицейским, которые кивнули головами и
отошли в сторону, пропуская Ричарда внутрь.

Он поднял желтую ленту и подошел к трем мужчинам, вежливо улыбаясь и говоря: "Очень
приятно снова видеть тебя, Алан". Затем его взгляд обратился к Гарри и Льюису. "А вы двое,
должно быть, детективы Гарри Стоун и Льюис Фитцджеральд". Он протянул руку. "Я
Специальный агент Ричард Эджертон. Рад с вами познакомиться."

Гарри и Льюис кивнули головами и пожали ему руку.

"Я слышал, что рейс приземлился на десять минут раньше. Почему ты опоздал на час,
Ричард?" - спросил Алан. "Только не говори мне, что ты снова зашел поесть".

Есть? Гарри и Льюис повернулись и посмотрели на Ричарда с замешательством в глазах.

"Ха-ха-ха… у тебя есть я, Алан." Ричард засмеялся со смущенным выражением лица. "Я прошу
прощения, но ты же знаешь, что я не могу устоять перед хорошей едой прямо перед работой,
верно?"

"Ха… Я думаю, все в порядке", - вздохнул Алан, и Ричард снова громко рассмеялся.

"Зачем тебе есть и намеренно опаздывать?" Гарри наклонил голову и прошептал: "Если бы он
хотел попробовать местную кухню, разве он не мог поесть потом?"

"Ха-ха-ха… Это то, что думает большинство людей, когда они встречают меня в первый раз", -
прошептал Гарри себе под нос, чтобы не насторожить Ричарда, но, к удивлению, Ричард
услышал его слова и громко рассмеялся, заставив Гарри вздрогнуть. Ричард, казалось, не
возражал и ответил: "Но, видите ли, когда меня назначают на работу..."

*Хлебать*

Он облизнул губы. "После этого обычно не остается ни одного города..."

Ричард закончил говорить, и Льюис и Гарри расширили глаза.

"Не пугай их так, Ричард", - Алан хлопнул его по плечу, и Ричард снова рассмеялся: "Ха-ха-ха!
Извини за это. Я пошутил..."

Затем он сказал с усмешкой: "...Это случилось только один раз."

***

"Маленький придурок...."

Ной слышал голоса, звеневшие у него в ушах. Но он ничего не мог разглядеть. Там была



кромешная тьма.

"Какой неудачник..."

"Слижи это с пола, книжный червь..."

"Ха-ха-ха! Ты плачешь? Серьезно? "

Голоса были знакомыми. Ной узнал их почти мгновенно. Он знал их. Он слышал их каждый
день. Он ненавидел их. Он терпел их. И все же он ничего не сделал в ответ.

Ной попытался заговорить, но обнаружил, что не может открыть рот. Или, может быть, он мог
бы? Было слишком темно, чтобы что-то сказать.

Затем…

"Почувствуй это, Ной..."

Незнакомый голос.

"Почувствуй ярость".

"Прими это".

С каждым предложением Ной чувствовал, что голос становится все ближе и ближе. Он
чувствовал беспокойство, но не чувствовал своего тела. Он не мог видеть. Он не мог
пошевелиться. Он мог только слышать.

И затем…

Он начал видеть свет. К нему возвращалось зрение.

"Э-э..." Ной опустился на колени и схватился за голову, застонав. Он потер глаза, когда к нему
вернулось зрение.

"Г-где я нахожусь?" Все было еще слишком размыто для Ноя, но, взглянув на очертания
деревьев и листьев, лежащих на земле, он понял, что находится посреди леса.

Плюх!

Когда он пошевелил руками по земле, он почувствовал, что его рука погрузилась в какую-то
жидкость, и он немедленно отдернул ее в ответ.

"Ч-что за черт?" Когда его зрение постепенно возвращалось, Ной поднял руку к лицу и
уставился на нее, только чтобы обнаружить, что теперь она была полностью покрыта темно-
красным.

"К-Кровь!" Ной закричал, в ужасе глядя на свою руку.

"Только не говори мне, что я кого-то убил..." Ной не хотел в это верить, но это был второй раз,
когда он проснулся с руками, покрытыми кровью.

"Подожди минутку..." Ной вспомнил, как в последний раз падал в обморок, и смутно помнил
момент прямо перед тем, как потерял сознание. Он почувствовал, как его руки превращаются



во что-то другое. Он не помнит, что именно, но он помнил, что это определенно было
ненормально.

"Значит ли это, что я действительно убил заместителя директора и футбольного тренера?" Ной
раньше думал, что он не несет ответственности за их смерть, поскольку было установлено, что
это нападение животного, но прямо сейчас он больше не был так уверен.

ГРРРА!

Его мысли были прерваны громким ревом, который заставил Ноя вздрогнуть от страха. Теперь,
когда к нему полностью вернулось зрение, он огляделся и обнаружил, что находится на холмах
Араял, которые представляли собой большую лесистую местность прямо за пределами Нью-
Уорлд-Сити.

ГРРРР!

Он снова услышал голос, но на этот раз он был другим. "Вульф?" Ной уже был знаком с
голосом дракона.

Он с чем-то боролся? Ной задумался. Может быть, еще один дикий зверь?

Ной молчал. Поразмыслив несколько секунд, он прикусил губу и направился вглубь джунглей,
откуда доносился голос.

Ной двигался быстро и осторожно, пробираясь сквозь высокую траву, следуя направлению
рева.

Он вышел на широкое открытое поле, где росли только высокая трава и кустарники, и Ной
остановился.

Ной мельком увидел двух существ, сражающихся друг с другом.

Он узнал дракона Вулфа, который сражался с существом, которое было больше его по размеру.
У зверя был густой темно-коричневый мех, покрывающий его тело, и гигантская удлиненная
голова, которая напоминала ему птицу.

ГРРРРА!

Существо громко зарычало на Вульфа и расправило оба своих больших крыла, которые, в
отличие от крыльев Вульфа, были полностью покрыты перьями, как у птиц.

"Что, черт возьми, это за штука?" Ной подумал про себя. Затем он перевел взгляд на Вульфа, и
тот удивленно хмыкнул.

Дракон, который Ною казался непобедимым, теперь был полностью покрыт синяками.

Проигрывал ли Вульф?
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